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PAULO TY CARTA HAN;
COLOSSOS TAKE AG MY
CARTA

1Paulo t§ ra vé. Topé vyinh f8g, sy t§ Jesus Cristo
apostolo j€ jé. Ha k§ sOg djag my carta tag ran mil.
K§ &g régre t§ Timoteo v inh mré ran mii gé. 2 Eg
ty cidade t§ Colossos ta Topé tti ag my ran ha ve, ég
kanhka ag my, i t§ Cristo Ki ge tovanh tii ag my. Eg
jOg t§ Topé€ jé djag tar han, ti jé djag kri kuprag.

Topé kuprig ty ég tar han

3Eg Senhor t§ Jesus Cristo panh m§ s6g viha han
t1, djag to, ti my sOg agradecer he ti, kura kar ki, sy
Top& mré vémén k§. 4 Ajag t§ Jesus Cristo ki ge tag
méinh, ky djag tognéjijagné to ha tavinytigé, Topé
ki ge k¥ njti ag kar to ke gé. 5 Topé t§ kanhka ta ég
m¥ nén (1) ven ke mti €én ha to jykrén djag tog ti néji.
Ti t§ & m§ nén 0t ven ke mii m& &jag tog huri. Ajag
t¥ Cristo kdme sér &n mé k¥ djag tog tag mé gé. 6 Ga
kar mitog ti ha, vénh viha tag, ha ky tog djag ki jun
janigé. Vénh vi ha tag tog Top€ my €kré kané ri ke
han ti, vénh kar t¥ ti ki ge ky. Ha k¥ djag tog ti ki ge
gé, djag t¥ ti vi mé vén ky. En ki djag tog Topé t§ &g
jagagtan ki kanhran ja ni, k§ djag tog ki kanhro njtl
ha. 7U t§ djag m§ t6 vén mii vy t§ Epafras ni. Jagné
to ha tavi g nyiti, Epafras mreé. Inh mré tog Cristo
ranhrdj han tigti. Ajag ki rir ha han tog ti, jag m¥ ti
vi kdmén k§. To kronh ke tii ti nigti. 8 Ti hd v§ inh
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my djag ty g to ha njti tag to, Topé kuprig ty djag t§
ég to ha n§ti han mi én ti.

9 Epafras vimeé ky sog djag jagfy Topé mré vémeén
tisir. Ti m§ sog to viti, aJag ty ti ty djag kinén ve sor
mil én ki kanhrén Kkan jé, ti ty djag my kri ha nim
jé, ti t§ a kuprig ty djag kanhran jé. 10Ky djag tog g
mré &g Senhor jykre ki t§ krom kenh ke ki kanhro
n{tinh ma gé, djag jykre t§ ti m§ ha nyn jé. Eg ty
vénh jykre ha han k¥ &g tdg ti my &kré kané ha én
ri ke han ti. Ajag t§ tag han k§y tdg ha ti. K§ djag tog
Topé ki kanhran ha han ke mii gé sir. 11 Ky djag tog
ty Uin tar n{tinh mu gé sir. Ti had ne djag tar han tT1,
ti tar nin k§. K¥ djag tdg ti to kronh ke tii nigti. Vénh
kar to djag fe nytinh mil. 12 K¥ tog djag my sér tinh
mil gé. Ky djag tog g jog m¥ vi ha han ke mii. Ti ha
ne djag ty ha' he mi', djag ty kanhka ve jé. Ti tj ég
krin ken ky &g tog kurd kr{g ja tl én venh ke m,
k¥ djag tog venh ke mii gé, 8g mré. 13 Eg kygva tog
huri, h ky 8g tog t§ kuty tdn ag krém ke ti n¥ti ha.
Topé kosin krém ke vy t§ &g n¥iti, Uri, Topé t§ T to:
inh fe, he mli &én krém. 14 Ti hd ne &g kren han mii',
ti ha tugrin Topé tog &g my vénh pate fon mi, &g ty
tivimranh ja ti.

Jesus tugrin nén kar tog vénh ven ke mii

15 Topé ri ke pé tini, ti kosin ti. Eg pi(jé) Topé vég
t'. Eg t§ ti kOsin ve Ky &g tog Topé ki kanhré njiti.
A panh Kkosin ve v§ t§ ti ni. Topé t§ nén (i) kar hyn
han ky tdg & panh mré ni ni, ti K6sin ti. 16 A K6sin
tugrin tég a ty nén () kar hyn han ti &n nim ja nigti
gé, Topé ti. Kanhka ta ke &n hyn han kén ja ti nigti,
Topé ti, & kdsin tugrin, ga kri ke kar hyn han ja ti
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nigti ge, &g t§ nén vég ti kar hyn han ja ti nigti gé,
8g ty nén ve vanh kar hyn han ja ti nigti gé. Pa'i kar
hyn han ja ti nigti gé, tin tar ag kar, in mag ag kar
hyn han ja ti nigti, tin k&sir kar ag mré ha. A Kosin
tugrin tog nén U kar hyn han ja ni, ky tog ti ha my
hyn han kén ja ni, nén ({i) kar ti. 17 Nén kar t§ vénh
ven tlig ki tdg ka ni ni, Cristo ti. Ti tugrin nén kar
tdg vaha vénh ven kan ti. 18 Ti ki ge k§ nyti kar ag
kri ri ke ti ni, ky &g tg ti hd ri ke njiti. Unve vyt ti
ni, ky tdg rir man gé, ti ter kar ky, &g rir man ken jo.
Nén (1) kar kri ke vy t¥ ti ni. 19 Top& m¥ tdg sér ti, ti
kosin ty tiri ke pé nin k¥, ti ty ty ti ve pé nin ky. 20Ky
tog ti ter tugrin vénh kar to ha ni ha, Topé ti, Jesus
ty cruz to sa tugrin, ti kyvénh jamén k¥. Ky Topé tog
8gtojutliniha, 01ty ga krimi ag to, kanhka tan ag
to ke gé.

21 Ha k¥ tog djag to ha ni ha, ke gé. Vasy djag tdg
vénh jykre korég hd han ja nigti, ha k¥ djag tog Topé
kato vasdnsan ja nytigtl. 22 Ha ra ti kosin tog g ri ke
mur ja ni, k§ tog ég jagfy ter ja ni, ha k§ Topé tog
djag to ha ni ha, djag ty ty ti tl nyti jé, djag t§ ha pé
niti jé, k¥ djag jykre si &n tog tl ti ha. 23 Ha jé ti ki
ge tovanh tlig ni. Tar n§timni, ti to kronh ke tlig ni.
Ajag t Jesus kiime sér &n mé& Kk djag tog Topé t§ &g
my nén (4) vin ke mll &n kdme mé ja nigti gé. Tag
h& m1i ékrén ni, tovanh tlig n1. Ga kri mi kar ag vy
mégmii ha, Jesus kdme sér &n. Inh rdnhrdj ha vé, sy
ag my tonh ke ti, inh, ha v§: Paulo, he m.

Paulo ty vésyrénh mag ja
24 Ajag jagfy sog vésyrénh mil. Ha ra tog inh my
sér t1. Cristo v§ vésyrénh mag, &g t§ ti ki ge jé, k§ ég
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tog ti v8syrénh &n ri ke han ke mii gé, i t§ hén ri ke
ag ty ég tugrin ti vi ki krom soér jé. 25 Topé ne inh
my: “ha vénh kar my inh vi ti td,” he ja nigt?', s¥ ti
ranhrdj ki rir jé, sy djag my to jé gé, ti vi ti. Ti t§ djag
my vénh vi jéné vE. 26 Topé tog vasy a tf nén han
ke to jykrén ja nigti, 8 t§ nén ({i) kar hyn han tig ki
tog to jykrén ja nigti. Ha ra tog &n kd Gt my t0 ja th
ni ver. Vaha tog 0 ty ti ki ge mii én ag m¥ t6 m, ti
t§ vas§ nén to jykrén ja &n ti. 27 Eg hd my tog t6 mai
ha, ti t§ povo kar m§ nén 0 ha tavi vin s6r mi ti, ha
k¥ tog to ha t my t6 ja tli ni ver, ti t§ &g hd m¥ to sor
ky. Tity &g my nén vin ken ha vé, ha mé: Cristo vy
djag katd jaman ni ha, ha k¥ djag tog &g t§ kanhka
td nén venh ke én ti venh ke mi gé sir, 8g mré, 01 t§
ti ki ge ky nyti ag.

28 Cristo jykre tag ha td inh ti, vénh kar m¥y. Vénh
kar kanhrén ha han sog ti, Topé t§ inh m¥y kri ha
nim jan tugrin. Ky sog vénh kar jyvén ti gé, ag ty ti
ki ge ha han jé, ag t§ kygné sor tii ni jé. Ky ag tog
h4 pé nytinh m, ag t§ Cristo ki ge ky. 29 Ha to sdg
vasan t1, k§ s0g to ron ti gé. Ti hd ne isar han t1', ti
tar nin ky.

2

1 Ha vé, djag jagfy s0g vénh ranhrdj mdag pé to
vasan ti, Laodicea ta ke ag jagfy ke gé, i t§ inh ve
ja tl ag jagfy ke gé. Inh m¥ tog ha ti, djag ty isy
vasdn tag mén k. 2“Ag ty tag mé k§ ag hiin tég nén
U kameég ke tli n1, ky ag hyn jagné to ha kar njtinh
mi,” he sogti. K§ djagtogki kanhran ke mti gé, Topé
ty nén to jykrén mi én ti. Inh my tdg djag ty tag ki
kanhrankénhati, inh m¥ tog jag t§ to kri ha njtinh
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ha ti. Topé t§ nén to jykrén jan ha vy ty Cristo ni.
3 Eg t§ ti ki kanhran k§ &g tog Topé ki kanhrd njtinh
ke mii gé. Ti pate &g t0g vénh vi sér Ui ve méan ke tl
ni, ti ha tugrin &g tog Topé ki kanhran k§ nyti.

4Tag kdmén s6g mi djag my, U t§ djag krin konan
tt ni jé. U t§ djag krin kondn sér mi vi tég ha ni ve
ni, ha ra tog ty ha to ni. 5 Ajag vég tli s6g ni. Ha ra
SOg djag ki 8krég t1, kY tog s§ djag ve én ri ke ti inh
my. Inh my tég sér ti, djag ty Cristo ki ge tovanh tl
nin k¥, djag t¥ ti to tar tavi njtin K§.

Cristo jykre

6 Ha vé, Jesus Cristo ki ge k¥ djag njiti, 8g Senhor
ki. Ky ti jykre hd han ni. 7 Ti hd vy 8g m¥ ga ri ke
ni. Ti ki jare han ni, ka jare &n ri ke han ni. Ky tog
8g my In t§ kri jé jafa ri ke ni gé, in nilina t§ kri gunh
ky fég énrike ti ni gé. Tiki ge tovanh tligni. Tag ha
meé djag, djag t§ ti vi mé& vén k§. K¥ to tar njtimni,
Topé& my vénh vi ha to ky.

8 Ha vé, v8so jykrén. Inh m¥ tog Qi t§ 6n k¥ djag
krin kéndn s6r ha mé ti. U tog krig tan to ti, 0 tog
nén Ui tdn to ti gé. Nén kdrég mré ke ag vé, nén 1 tdn
kar ti. K Ui tog épra ke jykre to ti gé. Cristo jykre tl
vé, 8prd ke jykre kar ti. Ha ky 0 t§ djag my tag to sor
mii ag vijéme tlig ni. 910 Cristo v{ t§ nén (1) kar kri
ke ni, pa'i kar kri ke vy t§ ti n1. Ti far vy g ri ke ja
nigt, ti t§ ga kri t mlin ky, h ra tdg ty Topé€ jé nij, ti
far kaka ti jé ni, Topé ti. Topé pé ha vé sir. Ky djag
tog ha nyti gé sir, djag t¥ ti ki ge k¥, ha tavi.

11Ky, g t§ €g gré junun far kym mii v{ ge ni, ha
mé. Ti ki ge ky &g tog &g jykre si tovanh mi sir.
Judeu ag tog djag gré junun far kym ja nigti, vénh



COLOSSOS 2:12 Vi COLOSSOS 2:16

kar t§ ag t§ Topé jykre hd han mi &n ki kanhro nyti
jé. Uri 8g tdg Egjykre sitovanh mi, vénh kar t§ &g t§
Topé jykre han mi ki kanhré n¥ti jé. Eg t§ ti mré
ter ri ke ti ni, &g ty &g jykre si tovinh mu ti, k¥ ég
tog 8g t§ nén 1 to én mii &n han man ke ti ni. Eg
t¥ Cristo m¥ vénh f€g to ken ha vé. 12 Ti mré ter ri
ke han ky &g t0g vénh kej kdka ny ri ke han mi gé,
ti mré. Vénh kype to ken ha vé, batismo to ken ha
vé, ha v§: ti mré vénh kej kdka ny ri ke han mg, he
mil. Ky 8g tog ti mré rir man ri ke han mii gé sir, ég
t§ goj kata kakuté ky. Eg jykre si t§ tog hur ti' hé,
k¥ &g rir man vé sir. Topé vy Cristo rin mdn, ti ter
ky. Eg t§ ti ki ge k¥ tog &g rin mén mii gé sir. 13 Vasy
djag tOg véser ri ke njti ja nigtl. Ajag t§ ti vi mranh
tugrin, djag tog djag kagter ra mu ja nigtl, djag gre
junun far kym ti ja tugrin. Ha ra tog djag rin man ja
nigti, Cristo mré Topé ti. Ajag m§ tog hur vénh péte
fon, djag t§ vénh jykre korég han ja én ti t§. 14 Eg
név(e) ra én ty tog tl' hé huri, g my§. Ran ky tog ni
ja nigtl, g név(e) én ti, had v§: 8g t§ ti vi mranh, he
mil. Tag to tog &g to jii ja n1 vé. Ha ra Cristo tdg t§
th' hé. Cruz to tog ti sa, €g név(e) én ti, ky tog ty t'
hé. Kajam kan tdg huri. 15Ky tog Japo pd'i kar ag t§
tl' he janigti gé, lin tar ja én ag ty. Cruz to sa ky tog
agtar ty ti' hé, t ty ti kato vasdnsdn mi én ag t¥§, k§
8g kar tog ag venh ke mii, k§ ég tog ag to é henh ke
mil sir. Cristo tog ag pan kar ky ag tatin tig kan ke
mi, nligme ki ag vam jé. Tag ve jé &g tog ke m.

16 Ky 1 t§ v€jén ha to djag my: “a t§¥ tag kon ky
Topé tdg a to jinh mu,” hen k§ ha ra kri nim tiig
ni. Kura korég to sor ag tog ti gé, festa kar, kysa
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tag ke gé, vénh kan ke kura ke gé. 17 Vasy ke ja vé,
vénh jykre tag, Cristo kitig ke jo ke ja vé, tag. Cristo
katig k§ €g tog vénh jykre tdg vég nyti ha, k¥ &g ti si
tovanh m sir. 180 tog djag m§ Topé t§ jéné jafd ag
to s6r mu gé. “Topé t§ jéné jafd vég sog ti, tag ha tog
inh my sér t1,” he ag tog ti. “Isy t§ nén U tl (ha) ra
sOg vég ti. Ky sog kanhka tén tag ag my jan sor ti,”
he ag tog t1, 6n k§. Ha ra ag tog tag ha to (ag tég) t§
tin mag nytl sor mi, djag kafor njitl sor ag tog mu.
19 Ag pi(jé) Cristo jykre han sér md'. Cristo jykre
ha tdg & pir m¥ tar ni. Eg kri ri ke ti ni, Cristo ti, k§
&g tog ti ha ri ke niiti, &g t§ ti ki ge k§ njitin k§. Eg
krivy égtynén (1) han s6r mii én han ti, &g kujej ty,
8g mo t§ ke gé. Ky 8g ha tdg mog m1 sir, ti ty ég kri
mré vénh jykre pir han k§. K¥ &g tog Cristo jykre
han ke m{, ti t§ &g kriri ke nin k§. Ha ra ag tog tag
han sor tli ni, G t§ djag krin kondn t1 ag.

Jesus mré ég rinrir nytinh

20 Ha k¥ djag tég Cristo mré ter ri ke han. Krig
tdn korég ag pi(jé) djag t§ hé ri ke mdn ma ha', nén
0 0 kar t@n korég ag ke gé. Ky ag jykre én v{ djag
my ti' hé. Ajag t§ ne jé han mén sér né? Ke tiig ni.
Ajag pi(jé) t§ ag mré ke njiti'. Ajag t§ ne jé ag ty djag
my¥ vi jémé sor né, ag t§ on ky v€jén ha to: 21 “tag
vOg tlig ni, Top@ mi{n korég ni, tag ko tlig ni, &n vog
tlig ni,” hen k§? Ag vi tag jémé tlig ni. 22 Eprd ke ag
jykre vé, tag ti. Tag mike vé, gty nén (1) vog mil ti.
Tlig kén jé tog ke mi, kején, ha ky &g tog Topé vi ha
jémég t1. 23 Ag jykre vy ha n§ ve ni. Krihd nive ag
n¥ti. Kanhka tan to ag ha nyjti, ag to ag jan ti, k§ ag
tog v&sy vénh kar krém ke njti sor ve ni gé, vésavin
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vOg kondn ag tog ti gé. Tag ha to jykrén ky ag tog
v&s§ tin méag han sér mii javo. Ajag t§ nén to én mi
én han ag tog ti, vénh jykre tag han k¥, ha k§ ag vi
jémé sor tlig ni.

3

1 Ha vé, Cristo mré djag tdg rinrir man. Ha ky
ti jykre hd han sérmni. Kanhka ta tdg ni ni, Topé
pégja ta ti ni, Cristo ti. K§ ti hd mi ékrén ni, djag ty
ti mré ta junjun ti jé. 2 U t§ kynhmy ni &n jykre ha
han s6rmni. Eprd vénh jykre to jykrén tiig ni. 3 Ter
jé 8g tog ke mi, &g far tag ti. Ha ra g tdg Cristo mré
Topé ki vénh péju ri ke han. Ti t§ g jy nigdn to ken
ha vé, &g ter pé han ti ni jé, &gty ti mré rinrir nti
jé. 4 Kején tog vénh ven ke mi, Cristo ti, &g rinrir
han m ti. K§ vénh kar tég venh ke m, &gty ti mré
I'inrir n{ti ti, g t§ t§ tin mag n¥iti ti.

Eg jykre simré &g jykre tdg

5 Ajag jykre si tovdnh ni, djag t§ nén to én mii &n
my vénh nenh ni. Eg jykre si hd v&, ha mé: &g pri
tl mré ny, &g mén tl mré ny, nén vénh my kar han,
Topé t§ nén 1 to: “han tlig n1,” he mi ra to én m,
d ty nén e ha ty vasan (ka)meé. Vénh kagrd to jan én
rike ti ni, €g t§ ég t¥ nén e ha ty vasan sor ky. 6 Tag
tugrin Topé tog €g to jii m{, ti vi mranh ha vé. 7 Tag
han ja djag tog nytigti, vasy, djag t§ vénh jykre korég
tag mimiin ky. 8 HA ky tag tovanh kan.

Fe g§v (ka)mé han tlig ni. Jagné to kriry han tig
ni. U to jykrén kéndn tiig ni. U my vi kéndn tiig ni,
11 to vi kondin tlig ni gé. 9 Jagné my On tlig ni gé. Ajag
jykre si&n tovanh kin ni, k¥ tdg &g t§ €g kur si nlinh
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rike ni. 10Ky vénh jykre tdg hd han kan ni gé, k§ tog
&gty kur tdg tu ri ke ni. Eg t§ tdg @i tdg han sér m,
Topé ti, &g t¥ t¥ ti kAnhvég ri ke njti jé, 01 t§ €g han
mi kdnhmeég én ri ke, &g ty ti ki kanhrén pé han jé.
11Ky &g tog t§ Gin pir njti ha, fog ag, Judeu ag, U t§
Judeu jykre han mt ag, G t§ ag jykre han ti ag ke
gé, kanhgag ag, kanhgag ji ag, patrdo krém ke ag,
ag patrdo mré ha. Eg t§ Cristo ki ge Ky &g tog t§ Gin
pir nyti, ky Cristo ha vy ty g kar krig my ke ni.

12 Topé v{ djag kuprég, djag t§ t¥ ti tli njiti jé, ti t§
djag to ha tavi jén k§. Ky ti jykre hd han ni. Jagné
jagagtan ni. Jagné my vi ha han ni. V&sy tin mag
han sor tlig n1. Komé&r ha vimni. Jagné to fen mag
nytimni. 13Jagne to ji tlig ni. Jagné my vénh pate
fon ni, @i t§ djag m§ vikorég han ky. Eg Senhor vy ég
my vénh pate fon ti gé, kyjagné my vénh pate fon ni,
ti ri kén. 14 Ajag t§ jagné fe ri ke n§tin k§ tog ha kar
ti. K¥ djag t0g vénh jykre pir han ke mu. 15 Cristo
jé djag kri kuprag, ky djag tdg kri kdnhvy nytinh mi
ha. Eg kri kupra nin k¥ &g tdg jatun my jagné mré
n{tinh m, &g t§ Cristo ha ri ke njti jé. Ha jé tog ég
jé prér, Topé ti. Ky ti m¥ tag to agradecer hemni.
16 Cristo vi ha t§ jagné my tomni, ha ki kanhran
sOrmni. Tag ty jagné jyvén ni, tag ha to kri ha han
ni. K§ Topé my viha hannigé. Timy janni, tijé ha
tomni, ti kuprig t§ djag my nén to mi ti. Ti hd my
vi ha han ni, ti my: “inh my tog ha ti, & ty inh my
nén han m ti,” hemni. 17 Ajag t§ nén  han k¥ ég
Senhor mré vémeén kar k§ han ni, jag ty ti jykre ha
han jé. Ajag t§ nén 1 t6 sor ky ti hd my té vén ni gé.
Eg Senhor t§ Jesus jykre hd han jé &g tog ke mii, k§
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8g tog ti ha tugrin (8g tog) ég jog ty Topé my vénh vi
ha tonh ke mii gé sir, ti my agradecer hen Kky.

Eg jykre tdg

18 K§ sOg Tin mén nyti fag jyvén sér mil. Ajag mén
jykre mi miimni. Eg Senhor jykrén ha ve,

19 Ajag mén jyvén sor so6g mil gé. Ajag prii to ha
tavi n§timni. Fag m¥ vi tar han tlig ni.

20 K§ sOg djag kré my tag to sor mii gé. Ajag han
1r(r}ﬁ fag vijémémni. Eg Senhor v tag ve s6r mfi, djag

i.

21K§ s6gtin sanh ag my: djag kré m¥ vitar p€ han
tligni, ag ty djag to ji tlini jé, he ma gé. Kronh ke jé
ag tog ke m, djag t§ ag my vi tar pé han ky.

22 Ajag kami { tog patrdo my ranhrdj ti, fagrinh
my. Ajag jyvén K§ sog djag my: djag patrdo viki ha
han ni, he mil. U tog kején a patrio t§ ti my vi ha
han ha jé tog a patrdo tt ki rir ti, 6n ky. Tag han
tlig ni. Ajag patrdo tii ki rir p& han ni, djag t§ &g
Senhor kamég k§. Vénh jykre pir hd han ni, §jag
patrdo my. 23 Ti ranhrdj ki rir k§ my sér njtimni.
Ajagt§ 8g Senhor t§ Jesus ranhrdj han rike ti ni, djag
patrdo rdnhrdj han mi ti. 24 Eg Senhor v§ djag my
djag ranhrdj kajdm ke mt, djag ty ti th kar ag mré ta
junjun ken ky. Ta ti vin han ky nyti, ti t§ djag my
nén vin ke mii &n ti. Ajag patrio pé vy t§ &g Senhor
ty Cristo ni. Ti hd my djag tog ranhrd;j ti. 250 t§ vénh
jykre padno han mti &n vdg konan jé tog ke mu, Topé
ti, ag ty ty in mag njti (ha) ra. Topé my &g togjagné
ri ke kar nyti, tag ki tin mag ag mré lin kasir ag.
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Vénh kar vog kondn jé tog ke mii, vénh jykre péno
to, Topé ti.

4
1 Ajag kami 1 v§ t§ patrdo nyti, kK§ sog patrdo ha
jyvén sér mii ha. Ajag camarada ag vy djag ranhrij
han tI. Ky ag my vénh jykre kuryj han ni. Ag ki rir
ha han ni. Patrdo G vy t§ djag krig my ke ni, ha vy:
8g Senhor, he m, kanhka ta ni ti. Tag to jykrén.

Paulo ty ég jyvén

2Topé mré vémén tovanh tlig ni. Ti my: “inh my
togha t1,” hemni gé. Milimég ni, djag t§ ti mré vémén
tokronh ke tlinijé. 3Ky timré iso véménnigé. Topé
vito sogti. Ky ti my to vimni, ag t§ inh vimé ha han
jé, s§ ag my Cristo kdmén ky, sy ag my Topé t§ nén
han sér mu én kdmén ky. Tag tugrin sog se Ky jé.
4Ha ra sog t6 hd han sér mi, Topé t§ inh my vénh
ranhrdj tag nim ky. Ha jé iso ti mré vémeén ni.

50 ty &g javo Jesus ki ge tli ag my vi hd han ni.
Kura kren tlig s6rmni. 6 Nén @i ha t§ vémén ni, vénh
kar my sértijé, agty djag vimeénky. K§ djagtdg vénh
kar m§ kdmén ha han ki kanhro nytinh mu.

Paulo ty ag mi ékrén

7S¥ djag my Tiquico j€né V&, ti t§ djag my is§ nén
(0) végmii kdmén kan jé,is§ nén () han mii ti ke gé.
Eg régre v&, Tiquico ti. Eg to ha tavi ti ni. Eg Senhor
ranhrdj han ti ti, to krénh ke ti ti nigti.  Ti ha v s§
nén vég mu to kdn ke m, ha jé sog ti jénég m1, ti
t¥ djag fe t§ mrin ke jé. 9 Ti mré ség djag mré ke t§
Onésimo jéng mii gé. Egrégre vé gé, g to ha ti nigti
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gé, Topé ki rd to kronh ke tii ti nigti. Ag hd ne §jag
my¥ tonh ke mi', cidade tag ki nén kuté m ti.

10 Aristarco v§ inh mré se k¥ jé gé. Ajag mi tdg
8krég t1. Marcos vy djag mi €krég t1 gé, Barnabé
kanhka én ti. Marcos to sog djag my vénh Vi jéné
huri, djag t§ ti m¥: “ha kard,” he jé, ti t§ kején djag
td jun ti k§. 11 Josué vy djag mi €krég t1 gé, ag t§ U
to: Justo, he mt tag ti. Judeu ag vé, Aristarco mré
Marcos mre Josué ti. Inh mré ag togranhrd;j ti, Topé
viki. Agjavo Judeu 0 ag vy inh mré rénhrdj jdvanh
n¥ti gé. Ky 0 tagtl tag ag tog inh fe t§ mrin ke t1, ag
ty inh mré rénhrdj ky.

12 Epafras vy djag mi ékrég t1 gé, djag mré ke tag
ti. Jesus Cristo rdnhrdj han Ky tog j& ni. Ajag to tog
Topé mré vémeén ti, to tdg vasan ti, to kronh ke tii ti
nigti, djag ty kygnég tl nin jé, djag ty Topé ty ég ki
nén ve sor mil én hd han sor jé, djag t§ tag ha to tar
n{tijé. 13 Ajag hd Ki tog 8krég i, tag vég sog ti, Ky tog
Laodicéia ta ke ag mi &krég t1 gé, Hierapolis ta ke ag
mi ke gé. 14 Lucas v{ djag mi1 &krég ti gé, médico én
ti, 0 ty 8g to ha tavi én ti, kar k§ Demas ti ke gé.

15 Laodicéia ta &g régre ag my tomni, s§ ag mi
8krég mil ti. Ninfa fi mi s6g &krég t1 gé, fi in td vénh
mén jafd &n ki. 16 Ajag t§ vénh ran tag to ke kar Ky
Laodicéia ta Topé€ ki ge ky n{ti ag my jénémni, k§
ta ke ag tli to kemni gé, vénh kato, sy ag my carta
jénég mi ti. 17 K§ Arquipo my: &g Senhor t§ a m§
nén () t6 mu én han ni, to kronh ke tlig ni,” hemni.

18 Vaha sog vésOg ki djag m¥ ran ke mi ha', inh,
ha vy: Paulo, he m. Is§ se ky jé tag ka jatu' he tlig
ni. Topé jé §jag tar han ti. Ha vé.
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